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£ guace cite fur le méme fujet un paffage deEpitreaux | les Commentaires de Denis le Chartreux furles g,

Smyrnéens dans fon Livre des deux Naturesen | ceuvres attribuées  faint Denis. Elles furenten-
Jesus-CrRr1sT. L'auteurduLivredesnoms! fuite imprimées a Anvers en 1540. & Alcala en
Divins attribué 3 faint Denisl’Areopagite, cite | 1541. & 2 Bafle en 1530. 1540. 4 Zurich en
une Sentence tirée de IEpitre aux Romains. | 1546. 1550. en 1557. & en1560. depuis 2 Paris
Dans le fixiéme fiecle faint Ephrem d’Antioche | en 1569. 1575. 1610. 2 Cologne en 1570. 2 Ba-
aurapporcde Photius Cod. 228. acité faintIgna- \
ce. Gildas dans fon Livre de laruined’Angle- | en 1572. L’an 1557. elles parurent de la Ver-
tere, cite un grand paffage del’Epitreaux Ro- | fion de Perionius imprimées a Cologne , Paczeus
mains. LeMoine Jobius aurapportde Photius | en donna le Grec. L’an 1557. 1558. & 1562.
Cod. 222. cite un paffage de I'EpitreauxSmyr- | Morel les fit imprimer en Grec a Paris in ota~
néens. Leontius oppofelautoritede faint Igna- | vo.  En 1559. Gefner les donna auffi en Grec
ce aux heretiques dansle Livre des Sectes Act. 3. | avec la Verfion de Brunnerus. En 1566. elles
Au feptiéme fiecle Anaftafe Sinaite dans fon Li- | parurent 2 Anvers imprimées chez Plantin, &
vre intitulé édg9: rapporte un paffage tiré deE- | reveuss par Vairlenius furdes Manufcrits. - Me-
pitre auxRomaiifs. Aatiochus moine de Pale- | ftrus les donna encoreen 1608. Vedelius Pro-
ftine dansfa 124. Homeliea Euftathius, de/hon- | teftant les fit imprimer 2 Genéve en 1623. in
weur qu’on doit awx Evéques, rapporte plufieurs | quarto, avec de longs Commentaires. Enfin
paffages des Epitres a Polycarpe, aux Philadel- | Ufferius aiantremarqué, que trois Theologiens
phiens, & aux Tralliens. Saint Maxime re- | Anglois avoient autrefois cité un paflage de faint
connoit les écritsdefaintIgnace. Auhuitiéme | Ignace dans les mémes termes, qu’il avoitefté
fiecle Theodore , dont Photius fait mention cod. | rapporté par Theodoret , lequel ne fe trouvoit
1. rapporte plufieurs paffages de faint Ignace. \ point ni dansle Grec, nidansles Verlions com-~
Au neuviéme André de Crete dans la feconde | munes , crlit quil pourroit trouver en Angle~
Homelie de la Vierge, cite faint Ignace. Et| terre quelque Manufcrit des Lettres originales
Singelus danslalotiange de faint Denis I’ Areopa- | de faint Ignace, Laiant cherché 5 il en trouva
gite. Au dixiéme Simeon Metaphrafte. Au | deux, l'un au College de Cantbrige, & Pautre
douziéme Honorius Evéque d’Autun. Autrei- | dans la Bibliotheque d’un particulier appellé Ri-
ziéme Niceras Choniate , & auquatorziémeNi- | chard Mantaigu, qui contenoient une Verfion
cephore Califte. Ceci fait voir que I'on a re- | ancienne des Lettres de faint Ignace tres-diffe«
connu de tout temps dans'Eglifeles Lettres de | rente delayulgaire, & aiantenfuite conferé cet
faint Ignace comme un veritable monument: | te Verfion ayec les paffages citez par les Peres,
mais les nouveaux Grecs depuis faint Jean Da- | il trouva qu’elle y eitoit entierement conforme
mafcene, fe font fervisdesEpitres, dontEufe- | en tous les endroits. Il s’en fervitdonc, pour
bene fait point de mention, aulieuqu’avanteux | faire une nouvelle édition ¢ desLettres de fain
on n’a cité, que les{epeLettres dontEufebe & | Ignace, & marqua en rouge dans le texte Grec
{aint Jerome font mention. les endroits qui avoient efté ajofitez par les nou<
Aprés avoir rapporté les témoignages desan- | veaux Grecs. Peu de temps aprésle fcavant Ifaac
ciens touchantles Lettresattribuées a faint Igna~ | Voffius trouva dans la Bibliotheque de Florence
ce, il faut maintenant parler des jugemensque | un Manufcrit Grec des mémes Lettres qui
les nouveaux en ont portez; mais pourlesbien | avoient efté vii prés de cent ans auparavant par
entendre, il faut commencer par faire le Cata- | Turrien, dans lequel le texte Grec eftoit entie~
logue des éditions qui en onteité faitesen notre | rement conforme 3 la Verfion donnée par Ufle-
temps. : rigs, ainfi il donnaau publicle Grec original de
La premiere édition desEpitresde faintIgna- | faintIgnace.f
ce fut faite 2 Paris 'an 1494. elle ne c_omenoit La connoiffance de ces éditions nous apprend,
aucune des fept Lettres dont Eufebe fait men- | quil fautdiftinguerles Epitres defaint Ignace en
tion, maisfeulementtrois Lettres Latines, dont | trois claffes: La premiere contientlestrois Let-
Vune eﬁoi_t écrite 2la Vierge Marie, &lqs dSU:X tres , qui font feulement Latines, écrites 4 la
autres’a [amtjeaq. L’gm 1498. on en ﬁt}mpr;— Vierge, & afaint Jean. Lafeconde comprend
mer onze en Latin. - Elles furent depuisimpri- | celles qui font Grecques, dontEufebe, nifaint
mées & Strasbourg I'an 1502. 1515. & 1527. re- | Jerome ne font point mention , quifontas nom-
yeues par Clictou &é}?ailc en r§20. chez Hen— | bre de cing g, citées par quelques nouveaux
7y. Enfuite Champerius y en ajoita trois au- ’ Greces. La troifiéme clafle comprend celles
tres, & une a Marie Caffobolite, & les fitim- | dont Eufebe fait mention > qui fontaunombre
primer a.Cologne chez Quentel I'an 1536.avec | de fepth; mais celles-cy font, ou telles qu’elles
ont

fleen 1569. & 1628. 2 Louvain en 1568.a Anvers,

Tonace,




